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Thank you!

AAKYyemoO! Dakujeme!

Paldies!

Dékojame!

Logitech’
Wireless
Mouse M505 ) unifying

Herzlichen Glickwunsch! Die Maus ist jetzt
einsatzbereit.

Cratulujeme! Teraz uz ste pripraveni na pouzivanie

Magyar
Francais
Félicitations! Vous pouvez a présent utiliser
la souris. Slovendina
Mo-pyccku svojej mysi.
|_|O3,ElpaBJ'IﬂeNl! Bce rotoBo K MCMonb30BaHMIO MblLU.

Bbbnrapckn

[Nosapasnerusl Beye cTe rotoK fa n3nonseare

MUWLLKaTa C.

Bitaemo! Tenep MoXHa BUKOPMCTOBYBATH MULLY.

Cratuldlunk! Megkezdheti egere hasznalatat.

Srpski
sa koris¢enjem svog misa.

Slovenscina

Cestitamol Miska je pripravljena za uporabo.

Eesti

Cestitamo! Sada mozete da pocnete

English Po polsku Roména
Congratulations! You are now ready to use Gratulacje! Mozesz juz Smiato uzywac Felicitaril Acum sunteti pregdtit sa utilizati
your mouse. Swojej myszy. mouse-ul.
Deutsch YkpaiHcbKa Hrvatski

Cestitamol! Va3 je mis sada spreman za koristenje.

Latviski
Apsveicam! JUs esat sagatavojies peles lietosanai.

Lietuviy
Sveikiname! Dabar jus esate pasiruose
naudoti pele.

Italiano
Complimenti, € ora possibile utilizzare il mouse.

Ceska verze
Blahoprejeme! Nyni muzete tuto my3
zacit pouzivat.

Onnitleme! Vaite nlitid hakata oma hiirt kasutama.

English

Mac’ 0S X Users: When plugging in the Unifying receiver,
the Keyboard Assistant dialog box may appear. You can just
close this window.

Deutsch

Mac’ OS X-Benutzer: Beim Einstecken des Unifying-
Empfangers wird moglicherweise das Dialogfenster des
Setup-Assistenten fur die Tastatur angezeigt. SchlieRen Sie
dieses Fenster.

Francais

Utilisateurs Mac” OS X: lorsque vous branchez

le récepteur Unifying, la boite de dialogue de I'assistant
de configuration du clavier peut s'afficher. Vous pouvez
simplement fermer cette boite de dialogue.

Mo-pycckn

MNonb3oBartensam Mac” OS X: [py noacoennHeHm
npviemMH1Ka Unifying MOXeT NoABMTLCA AMANoroBoe OKHO
Keyboard Setup Assistant (MacTep HaCTpOVKIM NapameTpoB
KnasuaTypbl). MOXHO MPOCTO 3aKPbITh 3TO OKHO.

Po polsku

Uzytkownicy systemu Mac™ OS X: Po podtaczeniu
odbiornika Unifying moze zostac wyswietlone okno
dialogowe Asystent konfiguracji klawiatury. Mozna je po
prostu zamknac.

YKpaiHcbKa

KopucryBauam OC Mac™ OS X: [ig yac nigknioveHHs
npuiivada Unifying Moxe BinobpasnTica fianorose BiKHO
NOMIYHMKa HACTPOIOBaHHS KNasiaTyput. MoxHa NpocTo 3akpuTi
Lie BIKHO.

Magyar

Mac’ OS X rendszer esetén: A Unifying vevegység
csatlakoztatasakor megjelenhet a Keyboard Setup Assistant
parbeszédpanel. Zarja be ezt az ablakot.

Slovendina

Pouzivatelia systému Mac™ OS X: Pri zapojeni prijimaca
Unifying sa mdze zobrazit dialdgové okno Keyboard Setup
Assistant (Asistent nastavenia kldvesnice). Toto dialégové
okno mozete zavriet.

Bbbarapckun

3a notpebutenu Ha Mac’ OS X: Korato Bkntounte
npuemHiika Unifying, Moxe fia ce NoABy Ananoros NposopeL
Ha MOMOLLHMKa 33 HACTPOWKa Ha KNnasuaTypata.

MorkeTe NpOCTo Aa 3aTBOpHTE TO3M MPO30PEL,.

Romana

Utilizatorii Mac™ OS X: La conectarea receptorului Unifying,
este posibil sa apara fereastra de dialog Keyboard Assistant
(Asistent tastaturd). Puteti pur si simplu sa inchideti aceasta
fereastra.

H i
Korisnici sustava Mac" OS X: kada prikljucite prijamnik
Unifying, mogao bi se pojaviti dijaloski prozor pomocnika za
postavljanje tipkovnice. Taj prozor mozete zatvoriti.

Srpski

Mac’ OS X korisnici: Prilikom prikljucivanja Unifying
prijemnika moze se pojaviti prozor dijaloga ,Keyboard Setup
Assistant“ (Pomocnik za podeSavanie tastature). Ovaj prozor
mozete odmah zatvoriti.

v ve

Slovensdina

Uporabniki operacijskega sistema Mac’ OS X:
Ko prikljucite sprejemnik Unifying, se lahko prikaze
pogovorno okno »Pomocnik za nastavitev tipkovnice«.
To pogovorno okno lahko preprosto zaprete.

Eesti

Operatsioonisiisteemi Mac’ OS X kasutajad:
Unifying vastuvétja Gihendamisel voidakse

kuvada dialoogiaken Keyboard Setup Assistant
(Klaviatuuri seadistamise abiline). Voite selle akna
lihtsalt sulgeda.

Latviski

Mac’ OS X lietotajiem. Pievienojot uztvéréju Unifying,
iespéjams, tiks paradits tastaturas iestatiSanas paliga
dialoglodzins. Varat aizvért So logu.

Lietuviy

,Mac’ OS X“ vartotojai: prijungus ,Unifying“ imtuva,
gali atsirasti klaviataros sarankos asistento dialogo langas.
Js galite tiesiog uzdaryti §j langa.

Italiano

Utenti di Mac’ OS X: quando si collega il ricevitore
Unifying potrebbe venire visualizzata la finestra di dialogo
dell'assistente di installazione per la tastiera. In questo caso,
chiuderla.

Ceska verze

Uzivatelé systému Mac” OS X: Po zapojeni pfijimace
Unifying se muze zobrazit dialogové okno Keyboard
Assistant (Pomocnik kldvesnice). Toto okno muzete zaviit.

A W N =

)

Left and right mouse buttons.

&

English
1.
2.

Battery LED flashes red when battery power
is low.

. Scroll wheel.
. Press the wheel down for middle button (function can vary

by software application).

. Side-to-side scrolling (function can vary by software application).

This function doesn’t work in Linux.

. On/Off slider switch.
. Battery door release slider.
. Unifying receiver storage.

Deutsch

. Linke und rechte Maustaste

. Die Batterie-LED blinkt rot, wenn die Batterie schwach ist.

. Tastenrad.

. Driicken Sie das Tastenrad, um die Funktion der mittleren Taste

(Funktion je nach Anwendung unterschiedlich) auszuftihren.

. Horizontaler Bildlauf (Funktion abhédngig von Anwendung).

Diese Funktion ist in Linux nicht verfigbar.

. Ein-/Ausschalter.
. Batteriefachdeckel-Schieber.
. Unifying-Empféngerfach.

Francais
1.
2.

Boutons droit et gauche de la souris.

Le témoin lumineux clignote en rouge lorsque le niveau de charge des piles
sont faibles.

. Roulette de défilement.
. Appuyez sur la roulette pour |'utiliser comme bouton central (la fonction

varie suivant I'application logicielle).

. Défilement horizontal (la fonction varie suivant I'application logicielle).

Cette fonction n'est pas disponible
sur les systemes Linux.

. Commutateur Marche/Arrét.
. Bouton d'ouverture du compartiment

des piles.

. Compartiment de stockage du récepteur Unifying.

M505

Mo-pycckn

1.
2.

Jleas n MNnpaBas KHOMKM MbILLIN.

CBETOAVIOAHbIN MHAVKATOP YPOBHS 3apsa Gatapemn MUraeT KpacHbIM CBETOM
MPU HI3KOM YPOBHE 3apsia Gatapen.

. Konecrko npokpyTKu.
. HarkmuTe Konecuko, YTobbl UCMONb30BaTh €ro, Kak CPEAHIOI0 KHOMKY

(¢yHKuMH MOXET MEHATLCA B 3aBNCMOCTIM OT NPOrpaMmMHOro ﬂpVIJ'IO)KeHVIFl)

. [opyi3oHTanbHaA MPoKpPyTKa (GyHKLMA MOXKET MEHATLCA B 3aBMCMOCTM

OT NPOrPAMMHOTO MPUNOKEHNSA). ITa GyHKLMA He paboTaeT B Linux.

6. [1013yHKOBbBIN NepekntovaTess Bk/Bbiki.

. 3apBMKKa KPbILLKIM GaTapeiHoro oTceKa.
. OTcek AN xpaHeHus npriemHuka Unifying.

Po polsku
1. Lewy i prawy przycisk myszy.

. Dioda LED baterii pulsuje Swiattem czerwonym, gdy baterie sa

na wyczerpaniu.

. Kétko przewijania.
. Srodkowy przycisk jest ukryty pod kétkiem przewijania (dziatanie rézni sie

w zaleznosci od ustawien oprogramowania).

. Przewijanie w poziomie (dziatanie rézni sie w zaleznosci od ustawien

oprogramowania). Ta funkcja nie dziata w systemie Linux.

6. Suwak wyfacznika.

. Suwak zwalniajacy drzwiczki komory na baterie.

8. Schowek odbiornika Unifying.

YKpaiHcbKa

1.

JliBa Ta NpaBa KHOMKM MILLI.

2. AKwwo piBeHb 3apaay 6aTapei HU3bKMM, IHAVKATOP 3apsAay MUTOTUTb UEPBOHMIM.
3.
4. HaTVICHITb KONILLATKO ANA BUKOHAHHA GYHKLT cepeHbol KHOMKM

Koniatko.

(dyHKLUiA MOXe 3MIHIOBATUCh 3a1EXHO BIfj MPOrpamMHOro 3abe3neyeHHs).

. MpokpyuyBaHHsa 3 60Ky B Ok (GyHKLLA MOXe 3MIHIOBATVICh 3aeXHO Bif

nporpamHoro 3abe3nevenHs). Lia dyHkuia He npauoe 8 OC Linux.

6. lNepemmKay yBIMKHEHHSA/BUMKHEHHSA

. KHOMKa ANA 3HATTA KPULLKM BIAAINEHHA ANA akyMylATopa.
. Bincik ona npuitvava Unifying.

Magyar

1.

Jobb és bal egérgomb.

2. Atoltottségjelzd LED alacsony toltottség esetén pirosan villog.
3.
4. A gorgetdkerék lenyomasa kdzépsé gombként szolgal (funkcioja

Gorgetokerék.

alkalmazasonként eltérhet).

. Vizszintes gorgetés (funkcioja alkalmazasonként eltérhet). Ez a funkcid

nem mUkddik Linux rendszerben.

6. Bekapcsologomb.

. Az elemrekesz fedelének kioldogombja.
. A Unifying vevbegység rekesze.

Slovendina

1.
2.

Lavé a pravé tlacidlo mysi.

Ak je batéria takmer vybita, kontrolka LED Urovne nabitia batérie
blikd nacerveno.

. Postvacie koliesko.
. Stlacenim kolieska ziskate stredné tlacidlo (funkcia sa moze ISit

v zavislosti od softvérovej aplikacie).

. Postvanie zo strany na stranu (funkcia sa moze IiSit v zavislosti

od softvérovej aplikacie). V systéme Linux tato funkcia nefunguije.

. Posuvny prepinac napajania.
. Uvolfovaci postvac krytu batérie.
. Ukladacie zariadenie prijimaca Unifying.

www.logitech.com/downloads

English

Advanced features. Software is optional for this mouse!
Download the free mouse software (Logitech” SetPoint”
for Windows or Logitech Control Center for Macintosh’)

at www.logitech.com/downloads to enable side-to-side
scrolling and middle button features.

Deutsch

Erweiterte Funktionen: Fir diese Maus ist Software
optionall Laden Sie die kostenlose Maus-Software (Logitech”
SetPoint” fir Windows™ oder Logitech Control Center ftr
Macintosh’) von www.logitech.com/downloads herunter,
um den horizontalen Bildlauf und die Funktionen fir die

mittlere Taste zu aktivieren.

Francais

Fonctions avancées. Le logiciel de cette souris est
disponible en option. Téléchargez-le gratuitement (Logitech’
SetPoint” pour Windows™ ou Logitech Control Center

pour Macintosh’) sur www.logitech.com/downloads

pour activer |'utilisation du défilement horizontal et

du bouton central.

Mo-pycckn

PacwumpeHHble pyHKumM Vcnonb3osaHme cneumanbHoro
NpOrpamMMHOro obecrevyeHmns HeobA3aTenbHo. 3arpysuTe no
anpecy www.logitech.com/downloads 6ecrinatHoe
nporpamMmHoe obecneyerne ansa Ml (Logitech® SetPoint®
ana Windows® nnu Logitech Control Center ana Macintosh®),
YTOOBI NMOMYYMT BOSMOMXHOCTb MOMb30BATECA GYHKUMAMM
FOPUV30HTabHOM MPOKPYTKM 1 CPEAHEN KHOMKU.

Po polsku

Funkcje zaawansowane. Zainstalowanie oprogramowania
dla tej myszy jest opcjonalne. Aby korzystac z funkcji
srodkowego przycisku oraz uzyska¢ mozliwos¢ przewijania
w poziomie, pobierz bezpfatne oprogramowanie myszy
(Logitech” SetPoint” dla systemu Windows lub Logitech
Control Center dla komputeréw Macintosh”) z witryny
www.logitech.com/downloads.

YKpaiHcbKa

YpockoHaneHi GyHkuii. [porpamHe 3abe3neveHHs Ana

Li€l M1LLi HeoboB'A3KoBe! [1nA NpoKpyUyBaHHs 3 6OKy B 6ik

1 akTvBaLii dyHKLIN cepeaHbOT KHOMKM 3aBaHTaxyTe
6e3KoLLTOBHE NporpamvHe 3abe3nevenHa Ana muii (Logitech®
SetPoint® gna Windows® abo Logitech Control Center gna
Macintosh®) Ha Be6-caiiTi www.logitech.com/downloads.

Magyar

Specialis funkciok. Az alapfunkciok hasznalatahoz

nem sziikséges szoftvert telepiteni. Ha igénybe szeretné
venni a vizszintes gorgetést és a kdzépsé gombot,

toltse le ingyenes egérszoftvertinket (Windows' rendszerhez
a Logitech” SetPoint’, Macintosh” rendszerhez pedig

a Logitech Control Center szoftvert) a
www.logitech.com/downloads webhelyrél.

Slovendina

Rozsirené funkcie. Softvér pre tdto mys je volitelny.

Ak chcete pouzivat postvanie zo strany na stranu a funkcie
stredného tlacidla mysi, prevezmite si bezplatny softvér
pre mys (Logitech” SetPoint” pre systém Windows" alebo
Logitech Control Center pre systém Macintosh’) na lokalite
www.logitech.com/downloads.

buarapcku

PaswmpeHn ¢pyHKummn. CodpTyepnT 3a Tasv MLLKa e Mo
»enanve! 3Ternete 6e3nnartHraA codpTyep 3a MyLKaTa
(Logitech® SetPoint® 3a Windows® nnu Logitech Control Center
3a Macintosh®) or www.logitech.com/downloads,

33 [la aKTVBMpPaTe CTPaHNYHOTO NPEeBbPTaHE OT Kpali A0 Kpawi
1 QYHKUMMTE Ha CpefHIiA Oy TOH.

Romana

Caracteristici avansate. Software-ul este optional pentru
acest mouse! Descarcati software-ul gratuit al mouse-ului
(Logitech” SetPoint” pentru Windows" sau Logitech Control
Center (Centrul de control Logitech pentru Macintosh’)

de la www.logitech.com/downloads pentru a activa
caracteristicile de derulare laterala si cele ale butonului

din mijloc.

Hrvatski

Napredne znacajke. Softver za ovaj mi$ nije obavezan!
Da biste omogucili znacajke listanja lijevo-desno i srednje
tipke, na web-mjestu www.logitech.com/downloads
preuzmite besplatan softver za mis (Logitech” SetPoint”
za Windows' ili Logitech Control Center za Macintosh’).

Srpski

Napredne funkcije. Za ovaj mis softver je opcionalan!
Preuzmite besplatni softver za misa (Logitech” SetPoint”
za Windows' ili Logitech Control Center za Macintosh’)
na lokaciji www.logitech.com/downloads da biste
omogudili pomeranje u stranu i funkcije srednjeg tastera.

~ ve

Slovensdéina

Dodatne funkcije Za to misko ni treba namestiti
programske opreme. Ce se Zelite z drsnim kolescem
pomikati levo in desno ter uporabljati funkcije

sredinske tipke, prenesite brezplacno programsko

opremo za misko (Logitech” SetPoint” za sistem Windows"
ali Logitech Control Center za Macintosh’) s spletnega mesta
www.logitech.com/downloads.

Eesti

Lisafunktsioonid. Selle hiire puhul on tarkvara valikuline!
Laadige alla hiire tasuta tarkvara (Logitech” SetPoint”
operatsioonististeemile Windows' voi Logitech Control
Center operatsioonististeemile Macintosh’) aadressilt
www.logitech.com/downloads; see voimaldab kasutada
kiljelt-kiljele kerimise ja keskmise nupu funktsioone.

Latviski

Papildu iespéjas. Programmaturas izmantosana 3ai
pelei nav obligata. Lai iespé&jotu ritinaSanu no vienas
malas uz otru, ka ari vidéjas pogas funkciju,

vietné www.logitech.com/downloads lejupieladéjiet
peles bezmaksas programmatdru (Logitech” SetPoint”
operétajsistémai Windows' vai Logitech Control Center
operétajsistémnai Macintosh”).

Lietuviy

Papildomos funkcijos. Sios pelés programiné jranga

yra pasirinktiné! Atsisiyskite nemokama pelés programine
iranga (,Logitech” SetPoint™, skirta ,Windows“, arba
LLogitech Control Center®, skirta ,Macintosh™) i$ svetaines
www.logitech.com/downloads, kad galétumete naudoti
Sonineés slinkties ir vidurinio mygtuko funkcijas.

Italiano

Funzioni avanzate. Per questo mouse il software

& facoltativo. Scaricare il software gratuito del mouse
(Logitech” SetPoint” per Windows o Logitech Control Center
per Macintosh’) all'indirizzo www.logitech.com/downloads
se si desidera attivare lo scorrimento laterale e le funzionalita
del pulsante centrale.

Ceska verze

Pokrocilé funkce. Pro tuto mys neni nutny software.
Chcete-li povolit funkce posuvu do stran a prostfedniho
tlacitka, stahnéte si z webu www.logitech.com/downloads
bezplatny software pro my3 (Logitech” SetPoint” pro Windows®
nebo Logitech Control Center pro Macintosh’).

Bbbnrapckn

1. J1AB v feceH BYTOH Ha MILLKaTa.

2. CeeToaMoabT 3a baTeprATa M1ra B YepBEHO, KOraTo batepuATa e 13ToLLeHa.
3. Konenue 3a npesbpTaHe.
4

. HaTvickaliTe konenueTto Hafony Kato cpefjeH Oy ToH (Tasv GyHKLMA MoXKe fa
€ PasnvyHa B PasnmuHKTE COPTYEPHM MPUNOKEHNS).

5. CTpaHmyYHO NpeBbpTaHe OT Kpaw 0 Kpal (Ta3n GyHKUMA MOXe Aa € PasnndHa
B Pa3fnyHm1TE COPTYEPHN NPUNOKEHNA). Tasv GyHKLMA He paboTu 8 Linux.

6. Mb3ray Brn/Viskn.
7. Tnb3ray 3a ocBoOOXaBaHe Ha KarnayeTo 3a batepyiATa.
8. Otgenevie 3a npriemHyika Unifying.

Romana

. Butoanele din stanga si din dreapta ale mouse-ului.

. LED-ul bateriei clipeste rosu cand bateria este descarcata.
. Rotita de derulare.

A W N =

. Apasati rotita pentru butonul din mijloc (functia poate diferi in functie
de aplicatia software).

5. Derulare laterald (functia poate diferi in functie de aplicatia software).
Aceasta functie nu functioneaza in Linux.

6. Comutator glisant On/Off (Pornit/Oprit)
7. Buton glisant pentru deschiderea usitei compartimentului pentru baterii.
8. Compartiment de depozitare a receptorului Unifying.

Hrvatski

1. Lijeva i desna tipka misa.

2. LED lampica baterija trepCe crveno kada su baterije slabe.

3. Kotacic za listanje

4. Srednju tipku aktivirajte tako da pritisnete kotaci¢ prema dolje
(funkcija se moze razlikovati ovisno o softverskoj aplikaciji).

5. Listanje lijevo-desno (funkcija se moze razlikovati ovisno
o softverskoj aplikaciji). Ta funkcija ne postoji u sustavu Linux.

6. Klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
7. Klizac za otvaranje poklopca baterije.
8. Spremiste prijamnika Unifying.

Srpski
1. Levi i desni taster misa.

2. LED baterije trepti crvenom bojom kada je baterija pri kraju.
3. TocCak za pomeranje.
4

. Pritisnite tocak za funkcije srednjeg tastera (funkcije se mogu razlikovati u
zavisnosti od softverske aplikacije).

5. Pomeranje u stranu (funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti od softverske
aplikacije). Ova funkcije ne funkcionise u operativnom sistemu Linux.

6. Kliza€ za ukljucivanjefiskljucivanije.

7. Dugme za skidanje poklopca baterije.

8. Odeljak Unifying prijemnika.

Slovensdina

1. Levain desna tipka miske.

2. Ko zacne primanjkovati energije v bateriji, lucka LED za baterijo zacne svetiti rdece.
3. Drsno kolesce.
4

. Kolesce pritisnite navzdol za sredinsko tipko (funkcija se glede na programsko
opremo lahko razlikuje).

5. Pomikanje z drsnim kolescem levo in desno (funkcija se glede na programsko
opremo lahko razlikuje). Ta funkcija ne deluje v sistemu Linux.

6. Stikalo za vklop/izklop drsnika.
7. Drsnik za sprostitev vratc prostora za bateriji.
8. Shramba za sprejemnik Unifying.

Eesti

. Vasak ja parem hiireklahv.

. Aku/patarei LED-tuli vilgub, kui akud/patareid hakkavad tthjaks saama.
. Kerimisratas.

H W N =

. Keskmise nupuna kasutamiseks vajutage kerimisratas alla (funktsioon voib séltuda
kasutatavast tarkvararakendusest).

5. Kiljelt-kljele kerimine (funktsioon voib soltuda kasutatavast tarkvararakendusest).
See funktsioon ei toota Linuxis.

6. Sisse/valja liugldliti.
7. Aku-/patareipesa kaane vabastusnupp.
8. Unifying vastuvotja hoidik.

Latviski Ceska verze

1. Kreisa un laba peles poga. 1. Levé a pravé tlacitko mysi.

2. Bateriju indikators mirgo sarkana krasa, ja baterijas ir gandriz tuksas. 2. Pfi vybitych bateriich blika indikator cervené.

3. Ritenitis. 3. Kolecko pro posuv.

4. Nospiediet riteniti, kas darbojas ka vidéja poga (funkcija var atskirties atkariba 4. Stisknutim kolecka ziskdte funkci prostfedniho tlacitka (v zavislosti na softwarové

no programmataras lietojumprogrammas).

5. Ritinasana no vienas malas uz otru (funkcija var atskirties atkariba no
programmatras lietojumprogrammas). Si funkcija nedarbojas sistéma Linux.

6. Bidams ieslégsanas/izslegsanas slédzis.
7. Bateriju nodalijuma vacina atbrivosanas slidnis.
8. Uztvéréja Unifying kratuve.

Lietuviy

1. Kairysis ir deSinysis peles klavisai.

2. Senkant baterijai, raudonai mirksi jos indikatorius.
3. Slinkties ratukas.
4

. Spauskite ratuka, kad galétuméte naudoti vidurinj mygtuka (funkcija gali skirtis
atsizvelgiant | naudojama programine jranga).

5. Soniné slinktis (funkcija gali skirtis atsizvelgiant j naudojama programine jranga).
Si funkcija neveikia operacinéje sistemoje ,Linux*.

6. |jungimo / iSjungimo slankiojamasis jungiklis.
7. Baterijos dangtelio atidarymo slankiklis.
8. ,Unifying* imtuvo saugojimo vieta.

Italiano

1. Pulsanti sinistro e destro del mouse.

2. Il LED della batteria lampeggia di colore rosso quando il livello di carica & basso.
3. Scroller.

4. Premere lo Scroller per utilizzare la funzionalita del pulsante centrale

(la funzionalita puo variare in base all'applicazione software).

5. Scorrimento laterale (la funzionalita puo variare in base all'applicazione software).
Questa funzionalita non € supportata in Linux.

6. Interruttore scorrevole di accensione/spegnimento.
7. Interruttore scorrevole per il rilascio del coperchio del vano batterie.
8. Alloggiamento del ricevitore Unifying.

aplikaci se mohou funkce Iisit).

. Posuv do stran (v zavislosti na softwarové aplikaci se mohou funkce liit).

Tato funkce nepracuje v operacnim systému Linux.

. Posuvny vypinac napdjeni.
. Posuvnik pro uvolnéni krytu baterii.
. Ulozny prostor pro pfijimac Unifying.




English
No pointer movement or erratic movement

1. Power on?

2. Check Unifying receiver; change ports.

3. Check battery.

4. Try a different surface.

5. Remove metallic objects between mouse and Unifying receiver

6. If the Unifying receiver is plugged into a USB hub, try plugging it
directly into your computer.

7. Move the Unifying receiver to a USB port closer to the mouse,
or go to www.logitech.com/usbextender for a USB extension
stand that will allow the Unifying receiver to be placed closer to
the mouse.

Deutsch

Zeiger bewegt sich nicht oder unberechenbar

1. Ist die Maus eingeschaltet?

2. Uberprifen Sie den Unifying-Empfanger, wéhlen Sie einen
anderen Anschluss.

3. Prifen Sie die Batterie.

4. Versuchen Sie es mit einer anderen Unterlage.

5. Entfernen Sie metallische Gegenstande zwischen der Maus
und dem Unifying-Empfanger.

6. Wenn der Unifying-Empfanger an einem USB-Hub angeschlossen
ist, stecken Sie den Empfanger direkt in den Computer.

7. Verbinden Sie den Unifying-Empfanger mit einem naher
zur Maus gelegenen USB-Anschluss oder fordern Sie unter
www.logitech.com/usbextender eine USB-Verldngerungs-
station an, um den Abstand zwischen Unifying-Empfanger
und Maus zu verringern.

Francais

Pointeur immobile ou incontrélable

1. Souris activée?

2. Vérifiez le récepteur Unifying; changez de port.

Mo-pycckn

OTCyTCTBME NEepemMeLleHuns unm 6ecnopsagoyHoe

nepemelleHne ykasatens

. [nTaHre BrnoyeHo?

. MposepbTe NpremHyk Unifying, Bocnonb3yiTecs Apyriv NOPTOM.

. [poBepbTe HGatapeliky.

. [onpobyiite paboTtath Ha APYroi MOBEPXHOCTH.

. Yaanute MeTanmyeckme npeamMeTbl, KOTopble HaXOOATCA MeXay

MbILLIbIO 1 MprieMHKom Unifying.
. Ecnv npriemnuik Unifying noaksniovueH K USB-koHLeHTpaTopy,
NOAK/IOUNTE ero HeNOCPEACTBEHHO KKOMMbIOTEPY.

7. Nepemectute npriemHnk Unifying, nogkniouerHbi kK USB-nopty
Grke K MblLLV MV NeperanTe Ha BeG-CTpaHnLly
www.logitech.com/usbextender, 4To6bl y3HaTb,

Kakaa noacTaska ¢ USB-noptamm MOMOXeET pasmeCTTb
npvieMHrK Unifying 6rmke K MbiLLm.

U bhWN=
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Po polsku

Wskaznik myszy nie porusza sie wcale lub porusza sie

chaotycznie

1. Czy mysz jest wiaczona?

2. Sprawdz odbiornik Unifying. Zmien porty.

3. Sprawdz baterie.

4. \Wyprobuj dziatanie myszy na innej powierzchni.

5. Usun metalowe przedmioty znajdujace sie miedzy mysza
a odbiornikiem Unifying.

6. Jesli odbiornik Unifying jest podtaczony do koncentratora USB,
sprébuj podtaczy¢ go bezposrednio do komputera.

7. Przenie$ odbiornik Unifying do portu USB znajdujacego sie blizej
myszy lub przejdz do strony www.logitech.com/usbextender,
aby uzyskac stojak przedtuzacza USB, ktory pozwoli umiescic
odbiornik Unifying blizej myszy.

YkpaiHcbKka

BKasiBHVK He pyXa€TbCA UM PyXa€ETbCA XaOTUYHO

1. Y1 BBIMKHEHO »KVBIEHHA?

2. Mepesipte npwuitmay Unifying, cnpobyiiTe ckopuctatmics
IHLMMK MOPTaMK.

Magyar
Nem, vagy csak akadozva mozog az egérmutaté.
1. Be van kapcsolva az eszkdz?
2. Ellendrizze a Unifying vevbegységet; probalkozzon masik porttal.
3. Ellendrizze az elemet.
4. Probdlkozzon mas felllettel.
5. Tavolitsa el a fémtdargyakat az egér és a Unifying vevdegység
kozdl.
6. Ha a Unifying vevbegység USB-elosztohoz csatlakozik,
probalja meg kozvetlentl a szamitogépéhez csatlakoztatni.
7. Csatlakoztassa a Unifying vevbegységet egy masik,
egérhez kdzelebbi USB-porthoz, vagy keressen
a www.logitech.com/usbextender oldalon egy USB-s
hosszabbitoegységet, amellyel kdzelebb tudja helyezni
a Unifying vevbegységet.

Slovendina

Ukazovatel sa nehybe alebo sa postiva nespravne

1. Je mysS zapnuta?

2. Skontrolujte prijimac Unifying alebo pouzite iny port.

3. Skontrolujte batériu.

4. Skuste pouzit iny povrch.

5. Odstrante kovoveé predmety, ktoré sa nachadzaji medzi mysou
a prijimacom Unifying.

6. Ak je prijimac Unifying zapojeny do rozbocovaca USB, skuste ho
zapojit priamo do poditaca.

7. Zapojte prijimac Unifying do portu USB, ktory sa nachadza blizsie k
mysi, alebo prejdite na adresu www.logitech.com/usbextender
a Ziskajte rozSirujuci stojan USB, ktory vdm umozni umiestnenie

Bbovarapckn
MokasanewubT He ce ABUXKN U300LLO WX He Ce ABVXKW MAfKo

Srpski

Pokazivac se ne pomera ili se pomera nekontrolisano

. Da li je napajanje ukljuceno?

. Proverite Unifying prijemnik; promenite portove.

. Proverite bateriju.

. Isprobajte drugu podlogu.

. Uklonite metalne objekte izmedu misa i Unifying prijemnika.

. Ako je Unifying prijemnik prikljucen na USB ¢voriSte, pokusajte da ga
prikljucite direktno na racunar.

7. Premestite Unifying prijemnik na USB port koji je blize misu ili

posetite lokaciju www.logitech.com/usbextender za bazu za

oOuUulh WN =

6. Ja uztvérejs Unifying ir pievienots USB centrmezglam,
méginiet uztveréju pievienot datoram.
7. Parvietojiet uztvereju Unifying tuvak USB portam,
kas atrodas vistuvak pelei, vai apmeklgjiet vietni
www.logitech.com/usbextender, lai iegutu USB paplasinajuma
stativu, kas laus uztveréju Unifying novietot tuvak pelei.

Lietuviy

Rodyklé nejuda arba juda netolygiai
1. Ar jjungtas maitinimas?
2. Patikrinkite ,,Unifying® imtuva; jjunkite j kita prievada.

. Patikrinkite baterija.

1. BKIIOUEHO 1M € 3axXpaHBaHeTo? USB prosirenje koja ¢e omoguciti postavljanje Unifying prijemnika 3 B e b .
2. MNpoeepeTe npriemHka Unifying, cMeHeTe nopTogeTe. blize misu. 4 Isbvan-dyl.<|te kita pay I - . o .
3. Mposepere Gatepuara 5. Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus, esancius tarp pelés
4- OnwuraiiTe C apyra I‘IOBW.DDXHOCT Slovensdina " .,,Un|f.y|r_19“ mtuvo. , . L

: ‘ NI gibania kazalca ali pa ie gibanie neenakomerno 6. Jei ,Unifying” imtuvas prijungtas prie USB Sakotuvo, pabandykite ji
5. {\J/\a.XH.eTe METaNHWTE NPEAMETUN MEXAY MULLIKATa U MPUEMHVIKA 1. ﬁl je Vsle vredu 7 napa'j)anjlerng? ] pruungn tiesiai prie savo kompiuter]o_

nifying. o 2. Preverite sprejernnik Unifying; zamenjajte vrata 7. Perkelkite ,,Unifying® imtuva prie USB jungties arciau pelés arba

6. Ako npremHrksT Unifying e BriioueH 8 USB KoHLeHTpatop, : pre) 9 I : apsilankykite www.logitech.com/usbextender ir isigykite USB

onuTalTe Aa ro BKIIOYMUTE AVPEKTHO KbM KOMMIOTbPa.

7. MNpewmecTeTe npuremHyika Unifying 8 USB nopr,
KOWTO € NMo-6130 A0 MULLKATa, UV OTWaeTe Ha aapec
www.logitech.com/usbextender 3a USB paslvputenta
NOCTaBKa, KOATO LLe B/ NO3BOAM [1a Pa3noNoKMTe NPUEMHIKA
Unifying no-6mn1130 o Mu1LLIKaTa.

Romana

Nicio miscare a cursorului sau miscare aleatoare a acestuia

1. Alimentarea este pornita?

2. Verificati receptorul Unifying; schimbati porturile.

3. Verificati bateria.

4. Incercati pe alta suprafata.

5. Indepartati obiectele de metal dintre mouse si receptorul
Unifying.

6. Daca receptorul Unifying este conectat la un hub USB,
incercati conectarea acestuia direct la computer.

7. Mutati receptorul Unifying intr-un port USB mai aproape de
mouse sau accesati adresa www.logitech.com/usbextender
pentru un suport de extensie USB ce va permite amplasarea

. Preverite baterijo.

. Preskusite misko Se na drugi podlagi.

. Odstranite kovinske predmete, ki so med misko in sprejemnikom
Unifying.

. Ce je sprejemnik Unifying prikljucen na zvezdisce USB, ga poskusite
prikljuciti neposredno na racunalnik.

7. Premaknite sprejemnik Unifying z vrati USB blize miski ali obiscite

spletno mesto www.logitech.com/usbextender, kjer najdete

razsiritveno stojalo USB, ki omogoca postavitev sprejemnika

Unifying blize miski.

u bhw
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Eesti

Kursor ei liigu voi liigub ebaiihtlaselt

. Kas toide on sisse lulitatud?

. Kontrollige Unifying vastuvotjat; vahetage porte.

. Kontrollige akusid/patareisid.

. Proovige hiirt kasutada moénel muul aluspinnal.

. Korvaldage hiire ja Unifying vastuvotja vahele jadvad
metallesemed.

. Kui Unifying vastuvotja on Ghendatud USB-jaoturisse,

UG h WN=
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iSpletimo stovelj, kad galétumete ,Unifying” imtuva pastatyti
arciau pelés.

Italiano

Il puntatore non si muove o si muove in modo irregolare
1. Il mouse & acceso?
2. Controllare il ricevitore Unifying; cambiare porta.
3. Controllare la batteria.
4. Provare a utilizzare una superficie diversa.
5. Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti nella traiettoria

tra il mouse e il ricevitore Unifying.

6. Se il ricevitore Unifying € collegato a un hub USB,
provare a collegarlo direttamente al computer.

7. Spostare il ricevitore Unifying in una porta USB piu vicina al
mouse oppure andare al sito www.logitech.com/usbextender
per individuare una prolunga USB mediante la quale sara
possibile collocare il ricevitore Unifying pit vicino al mouse.

Ceska verze

3. Vérifiez les piles.

4. Essayez une autre surface.

5. Déplacez tout objet métallique se trouvant entre la souris
et le récepteur Unifying.

6. Si le récepteur Unifying est branché dans un hub USB,
branchez-le plutdt directement sur l'ordinateur.

7. Branchez le récepteur Unifying dans un port USB plus proche
de la souris ou consultez le site www.logitech.com/usbextender
pour obtenir un support d'extension USB qui permettra
de rapprocher le récepteur Unifying de la souris.

i

3. lNepesipTe akymynaTop.

. CnpobyiTe Ha iHLLi NoBepXHI.

5. YcyHeTe meTaniuHi npeameTy, AKi 3HaXOOATbCA MiXK MULLIEIO
Ta npuiimadem Unifying

6. Akwo npurmay Unifying nigknioyeHo Ao KoHueHTpaTopa USB,
CNpobyITe NiAKMIOUNTH Moro 6e3nocepenHbo 0 KOMM toTepa.

7. Po3amicTiTb npuiimay Unifying nonmkye ao USB-nopty Ta muti,
abo nepeiaits Ha Beb-carT www.logitech.com/usbextender,
wo6 3amoBumT USB-noaosxyBay, Ak JO3BONUTL PO3MICTUTY
npuimvay Unifying 6nvkue 1o Muwi.

prijimaca Unifying blizSie k mysi.

Hrvatski

Pokazivac se ne krece ili se kre¢e nepravilno

1. Je li napajanje ukljuceno?

2. Provjerite prijamnik Unifying, promijenite prikljucak.

. Provjerite baterije.

oOulh W

prikljuciti izravno u racunalo.

7. Premijestite prijamnik Unifying na USB prikljucak blizi miSu ili
na web-mjestu www.logitech.com/usbextender potrazite
produzni USB stalak koji omogucuje postavljanje prijamnika

Unifying blize misu.

receptorului Unifying mai aproape de mouse.

. PokuSajte na nekoj drugoj povrsini.
. Uklonite metalne objekte izmedu misa i prijamnika Unifying
. Ako je prijamnik Unifying prikljucen u USB koncentrator, pokusajte ga

Ukazatel se nepohybuje nebo se pohybuje nepravidelné.

1. Je zapnuto napdjeni?

2. Zkontrolujte pfijimac Unifying, zménte porty.

3. Zkontrolujte baterii.

4. Vlyzkousejte jiny povrch.

5. Odstrante kovové predmeéty mezi mysi a prijimacem Unifying.

6. Pokud je prijimac Unifying pripojen k rozbocovaci USB, pripojte jej
pifmo k poditaci.

7. Pripojte prijimac Unifying k jinému portu USB, aby byl blize k mysi,
nebo si na webu www.logitech.com/usbextender vyberte
stojanek s kabelem USB, ktery umozni umisténi prijimace Unifying
blize k mysi.

proovige Uhendada see otse arvutiga.

7. Uhendage Unifying vastuvotja hiirele lahemal asuvasse USB-porti
vOi minge aadressile www.logitech.com/usbextender,
et hankida USB-pikendusalus, mis voimaldab paigaldada Unifying
vastuvotja hiirele ldhemale.

Latviski

Raditajs nekustas vai kustas neparasti

1. Vai pele ir ieslegta?

2. Parbaudiet uztveréju Unifying; mainiet portus.

3. Parbaudiet bateriju.

4. Izméginiet citu virsmu.

5. Nonemiet starp peli un uztveréju Unifying esosos metala
priekSmetus.

_ )

English
Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech™ Unifying receiver. Now add a compatible wireless keyboard that
uses the same receiver as your mouse. It’s easy. Just start the Logitech” Unifying
software* and follow the onscreen instructions. For more information and to download
the software, visit www.logitech.com/unifying

* PC: Go to Start [ All Programs | Logitech [ Unifying | Logitech Unifying Software
*Mac: Go to Applications | Utilities | Logitech Unifying Software

Deutsch
Einstecken. Vergessen. Erweitern.

Sie haben einen Logitech” Unifying-Empfanger. SchlieBen Sie nun eine kabellose Tastatur
an, die mit dem Empfanger der Maus kompatibel ist. Es ist ganz einfach. Sie mussen nur
die Logitech” Unifying-Software* starten und dann den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Weitere Informationen und den Software-Download erhalten Sie auf
www.logitech.com/unifying.

* PC: Wahlen Sie Start/Programme/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software
* Mac: Wahlen Sie Programme/Dienstprogramme/Logitech Unifying Software

Francais

Branchez. Oubliez. Ajoutez.

Vous disposez d'un récepteur Logitech” Unifying. Ajoutez maintenant un clavier sans fil
compatible qui utilise le méme récepteur que votre souris. C'est facile! Démarrez tout
simplement le logiciel Logitech™ Unifying* et suivez les instructions a I'écran.

Pour en savoir plus et pour télécharger le logiciel, rendez-vous sur
www.logitech.com/unifying.

* PC: Cliquez sur Démarrer [ Tous les programmes | Logitech [ Unifying /

Logitech Unifying Software

* MAC: Cliquez sur Applications / Utilitaires | Logitech Unifying Software

Mo-pycckn
Bkniouute. 3abyabte. [lo6aBbTe.

Y Bac ecTb npreMHyiK Logitech® Unifying. Tenepb Bbl MoxeTe 406aBITb COBMECTUMYIO
6eCnpoBOAHYIO KNaBuMaTypy, KoTopas OyAeT NOAKIoUEHa Uepes TOT e NMPUEMHVIK,

UTO 1 MblLLIb. ITO HETPYAHO CAeNaTh. [poCTo 3amnycTiTe NporpaMmmHoe obecrneveHme
Logitech® Unifying* n cnefyiiTe MHCTRYKLMAM, MOABAAIOLLMMCA Ha SKPaHe.

UT06bI 03HAKOMUTBCA C AOMONHUTENBHON MHGOPMALIMEN 1 3arpy3KTb HOBEMLLLE BEPCIN
nporpamMmHoro obecredeHws, nocetuTe Beb-cTpaHuLy www.logitech.com/unifying

*T1K: nepelitn lMyck / Bce nporpammbl / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
* MAC: neperit Applications / Utilities / Logitech Unifying Software

Po polsku
Podtacz, zapomnij, dodaj kolejne.

Masz juz odbiornik Logitech” Unifying. Teraz dodaj zgodna klawiature bezprzewodowa,
ktdra korzysta z tego samego odbiornika co mysz. To fatwe. Wystarczy uruchomic
oprogramowanie Logitech” Unifying* i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie. Aby uzyskac¢ wiecej informacji i pobra¢ oprogramowanie, odwiedz strone
www.logitech.com/unifying

* Komputer PC: wybierz kolejno Start/Wszystkie programy/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software (Oprogramowanie Logitech Unifying)
* Komputer Mac: wybierz kolejno Applications (Aplikacje)/Utilities (Narzedzia)/
Logitech Unifying Software (Oprogramowanie Logitech Unifying)

YKpaiHcbKa
Min'egHanTe. 3abypbTe. opanTe.

Bu maeTte npuiivay Unifying Logitech®. 3apa3 fogalite cymicHy 6e34p0ToBY KnasiaTypy,
AKa BMKOPUCTOBYE TOW Xe NpummMay, Wo 1 muLua. Lie nerko. 3anyctite nporpamHe
3abe3neyeHHa* Unifying Logitech® i noTpriMyiTech ekpaHHIX BkasiBok. LLlob oTprmaTy
[0AaTKOBY IHPOPMALLitO Ta 3aBaHTaXMTL NMporpamHe 3abe3neueHHs, Biasifaiite caint
www.logitech.com/unifying

*T1K: nepeliaitb 10 MeHto IMyck/Yci nporpamn/Logitech/Unifying/

MNporpamHe 3abe3neyenHs Unifying Logitech

*MAC: nepeliaitb ao Mporpamn/YTunitn/MporpamHe 3abesneyeHHs Unifying Logitech

Magyar
Egyszer(. Problémamentes. Tobbszorosen szamithat ra.

Onnek van egy Logitech” Unifying vevéegysége. Bovitse rendszerét kompatibilis vezeték
nélkuli billentylzettel, amely az egérrel k6z6s vevéegységet hasznal. Egyszer(i a dolga.
Csak inditsa el a Logitech™ Unifying szoftvert®, és kdvesse a képernyén megjelent
utasitasokat. Tovabbi informaciot kaphat, illetve letoltheti a szoftvert a
www.logitech.com/unifying webhelyen.

*Windows rendszer(i szamitogépen: valassza a Start / Minden program | Logitech |
Unifying parancsot [ Logitech Unifying Software parancsot

*MAC rendszer(i szamitégépen: valassza az Applications | Utilities /

Logitech Unifying Software parancsot

Slovendina

Zapojte zariadenie. Nemyslite nan. Zapojte d'alSie.

Mate k dispozicii prijfimac Logitech” Unifying. Pridajte kompatibilni bezdrotovi klavesnicu,
ktora pouziva rovnaky prijimac ako mys. Je to jednoduché. Spustite softvér Logitech”
Unifying* a postupuijte podla pokynov na obrazovke. Ak chcete ziskat dalSie informécie

a prevziat softvér, navstivte lokalitu www.logitech.com/unifying.

*PC: kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozku All Programs (Vsetky programy) /
Logitech [ Unifying / Logitech Unifying Software

*MAC: vyberte poloZku Applications (Aplikécie) | Utilities (Ndstroje) /
Logitech Unifying Software

Bboarapcku
BknioueTe. 3abpaBeTe. [lobaBeTe.

Vmate npremnnk Logitech® Unifying. Cera fobaseTe CbBMeCTVMa Ge3KMUHa KNaBmaTypa,
13MON3BaLLa ChLUMA MPYEMHIK KaTo MULLIKaTa. ToBa e necHo. Camo mycHeTe codtyepa
Logitech® Unifying* 1 cneagaiire MHCTPYKLMKTE Ha eKpaHa. 3a olue nHpopmauma

1 33 n3TernaHe Ha copryepa nocetete www.logitech.com/unifying

*PC: otngere 8 Crapt / Banukm nporpamu / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
*MAC: otgete B Applications / Utilities / Logitech Unifying Software

Roména
Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la el.

Detineti un receptor Logitech” Unifying. Acum adaugati o tastatura fara fir compatibila,
care utilizeaza acelasi receptor ca si mouse-ul dvs. Este simplu. Trebuie numai sa initiati
software-ul Logitech” Unifying* si s& urmati instructiunile de pe ecran. Pentru mai multe
informatii si pentru a descarca software-ul, accesati www.logitech.com/unifying

* PC: accesati Start | All programs (Toate programele) | Logitech [ Unifying /
Logitech Unifying Software

* MAC: accesati Applications (Aplicatii) / Utilities (Utilitare) | Logitech Unifying Software

Hrvatski

Prikljucite ga. Zaboravite ga. Opremajte ga.

Nabavili ste prijamnik Logitech” Unifying. Sada dodajte kompatibilnu bezi¢nu tipkovnicu
koja koristi isti prijamnik kao i vas mis. Jednostavno je. Samo pokrenite softver Logitech”
Unifying* i slijedite upute prikazane na zaslonu. Za dodatne informacije i preuzimanije
softvera posjetite web-mjesto www.logitech.com/unifying

* Osobno racunalo: idite na Start / Svi programi | Logitech [ Unifying /
Logitech Unifying Software (softver Logitech Unifying)

* Racunalo Macintosh: idite na Applications / Utilities / Logitech Unifying Software
(Aplikacije | Usluzni programi [ softver Logitech Unifying)

Srpski
Prikljucite. Zaboravite. Dodajte.

Vec imate Logitech” Unifying prijemnik. Sada mozete da dodate kompatibilnu beZicnu
tastaturu koja koristi isti prijemnik kao i mis. Lako je. Samo pokrenite Logitech” Unifying
softver* i sledite uputstva na ekranu. Za viSe informacija i preuzimanje softvera posetite
lokaciju www.logitech.com/unifying

* PC: idite na Start / Svi programi | Logitech / Unifying [ Logitech Unifying Software

* MAC: idite na Applications | Utilities | Logitech Unifying Software

Ceska verze
Staci pripojit. Zapomenout. A pridavat soucasti.

Slovensdina

Prikljucite. Pozabite. Dodajte.
Vlastnite pfijfimac Logitech” Unifying. Ted k nému pridejte kompatibilni bezdratovou klavesnici
vyuzivajici stejny prijimac jako mys. Je to jednoduché. Staci spustit software Logitech” Unifying* a
postupovat podle pokynt na obrazovce. Chcete-li ziskat dalsi informace nebo stahnout software,
navstivte web www.logitech.com/unifying

Pred seboj imate sprejemnik Logitech” Unifying. Zdaj lahko dodate zdruZljivo brezZi¢no
tipkovnico, ki uporablja isti sprejemnik kot miska. Postopek je preprost. Zazenite
programsko opremo Logitech” Unifying* in sledite navodilom na zaslonu. Ce Zelite dodatne
informacije in prenesti programsko opremo, obiscite spletno mesto
www.logitech.com/unifying * Pocitac: Zvolte polozky Start | Vechny programy / Logitech / Unifying / Logitech Unifying

* PC: kliknite Start / Vsi programi [ Logitech [ Unifying | Logitech Unifying Software Software.

* Systém Macintosh: Zvolte polozky Applications (Aplikace) / Utilities (Obsluzné programy) /
Logitech Unifying Software.

* MAC: kliknite Applications (Programi) / Utilities (Pripomocki) / Logitech Unifying Software

Eesti

Uhendage. Unustage. Tdiendage.

Teil on olemas Logitech” Unifying vastuvotja. Nutid lisage Ghilduv juntmeta klaviatuur,

mis kasutab hiirega sama vastuvotjat. See on lihtne. Kaivitage Logitech” Unifying tarkvara*
ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Lisateabe saamiseks ja tarkvara allalaadimiseks
kilastage aadressi www.logitech.com/unifying

* Personaalarvuti korral: minge Start / All Programs (K6ik programmid) /
Logitech / Unifying [ Logitech Unifying Software (Logitech Unifying tarkvara)

* MAC'i korral: minge Applications (Rakendused) / Utilities (Utiliidid) /
Logitech Unifying Software (Logitech Unifying tarkvara)

Latviski

- .. R A .. M/N:C-U0003
Pievienojiet to. Aizmirstiet par to. Pievienojiet tam.

Rating: 5V ===, 100mA F@
Jasu riciba ir uztvéréjs Logitech” Unifying. Tagad pievienojiet saderigu bezvadu tastatru, Approval No. ETA-0035/2009/WRLO
kas izmanto tadu pasu uztvéréju ka pele. Tas ir vienkarsi. Startéjiet programmatdru*
Logitech” Unifying un izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Lai iegttu plasaku
informaciju un lejupieladétu programmataru, apmekigjiet vietni
www.logitech.com/unifying.
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* Sistéma MAC: dodieties uz Applications (Lietojumprogrammas)/Utilities (Utilitas)/

Logitech Unifying Software (Logitech Unifying programmattira) 620-001585.003
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Lietuviy 4
Prijunkite. Uzmirskite. Junkite prie jo.
JUs turite ,Logitech” Unifying® imtuva. Dabar prijunkite suderinama belaide klaviatara, www.logitech.com/support
naudojancia ta patj imtuva kaip ir pelé. Tai labai lengva. Tiesiog paleiskite ,Logitech’
e . . . . . . . . Belgié [ Belgi Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
Unifying“ programine iranga® ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus. Norédami gauti o elgie/Belgique Frl;ncch;qu(o))z 200 64 40 Russija +7(495) 641 34 60
daugiau informacijos ir atsisiysti programine jranga, apsilankykite o iz | sui
g loqitech J i Wt prog  1anga, apstianky CeskaRepublika ~ +420 239 000 335 ochweiz | Suisse FD::11-_((c>0))222277f§311:c?1162
www.logitech.com/unifying - - e —— | +41(0)22 761 40 20
o . P o . I . P anmari -,
* PC: eikite | Pradéti / Visos programos | Logitech | Unifying / Logitech Unifying Software E+41(0)22761 4025
* MAC: eikite j Applications / Utilities / Logitech Unifying Software Deutschiand +49{0)69-51 709 427 South Africa 0800981 089
Espana +34-91-275 45 88 Suomi +358-(0)9 725 191 08
Italiano France +33-(0)1-57 323271 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Collega. Dimentica. Aggiungi. Ireland +353-(0)1 524 50 80 Tarkiye 00800 44 882 5862
Hai un ricevitore Logitech” Unifying. Adesso aggiungi una tastiera senza fili compatibile Italia +39-02-91 48 30 31 pnited Arab 8000 441.4294
che utilizza lo stesso ricevitore del mouse. E semplicissimo: awvia il software Logitech” Vagyarorszag 617774853 United Kingdom (020302081 59
Unifying* e sequi le istruzioni visualizzate. Per ulteriori informazioni e per il download
del software, visita il sito Web all'indirizzo www.logitech.com/unifying. Nederland +31-0)-20-200 84 33 e o s aes a4 02
. . . . . . Afri Hq.
* PC: accedi a Start > Programmi > Logitech > Unifying > Logitech Unifying Software Norge +47-(0)24 159 579 Roman e
. . L L. . P " N s/Morges,
*MAC: accedi a Applicazioni > Utility > Logitech Unifying Software Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Switzerland
Polska 00800 441 17 19 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Portugal +351-21-41590 16
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